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Magna PTB.V. & Co. KG

M MAGNA

Hemann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. | Date: 7188687 / 18.05.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight

1.065,200 KG Net weight

892,800 KG Volumes

RS

1,440 M3

ltem Matetial Quantity Weight
Description

000010 2510200912 4.800 PC 892,800 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Positioni

900001  TBA-5208921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

200002 TBA-520880 . 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003  TBA-550528 .4 PC 9 KG .

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

VDA KLT Pallet Cover A0BOG DKG
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellischait mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
In Untergruppenbach

159229193
§20f3 8330

KUEMMNE+NAGEL s

ACCEYTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: L’%OD

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: (/L

Cofforniga alle schedeTtho: &

Da comollo:z('\ 3 IS

Handelsregister Nietlérlahde  Bankverbindung:

Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
Geschaftsflihrer: DE10 6048 0008 (0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett
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Dle mit feit gedruckten Linlen eingerahmten Rubtl-
kan mitssen vom Frachtfhrer ausgetiilt werden.
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Les partlas encadrées da llgnes grasses
delvent &tre remplls par la transporteur,

1a raspon-

té da I'expéditeur.

A ram)
g =ablll H
o

antworlung des Absendsrs,
fIr sous

Auszullllen unter der Ver-

nach glitigem ADR

waeld = Exatnpiar iur Auliraggoper

RIANE = EABMPIAIG PEUr cemmenant

roge = Exemplaire da lexpéditeur
ey = Exemplalis du desiinataire
art = Exemplaire du lmnspcﬂeur

Wit = EXEMMpIaar voor |1asigevar
rose = Exemplaar voor afzender
blau

rofa = Exemplar fidr Absender
fau = Exemplar fir Empfanger

= Exemplaar voor geadresseerde

‘wnie = LORY 1or araerr
pink = Copy for sender
blus = Copy for consignoe
groen = Copy for canier

DIATCOD = LSSempiare per COmmiuenRie
rosa  # Essemplare per mitiente

blu « Essemplare per destinataro
verda = Essemplaze per transporiatore

nvia * exempiar 1Iorvmegver
1o5a = Exempiar for afsander
blaa ~ Exemplar for modiager
gréin ~ Exemplar for befordrer

K

Absandar (Name, Ansc i
Expéditeur (aom, adreg

et r_'f“‘ b
hidai Al ]
Magna PT B.V, & Co. KG -
Werk Bad Windsheim N
- Logistlk - "

Burgbernhaimer Strafe &

grnen = Exemplaar voor vervoerder

.

S INTERNATIONALER

s FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

‘Dlesa Befdrderung unterlegt trotz einer
_ gegenlelligen Abmachung den Bestim-
~ mungen des Obereinkommens Gber den
Beldrderungsverirag Im internatlonalen
StrmBengizterverkehr (CMR).

Ty r

Ce transport est saumis, nonobstant
toute clause contralre, & la Can-
venllon relative au contrat de trans-
port Internatlonal de marchandisas
par routa (CMR)

i N Land i
gm%%%?fétfﬁ'ﬁégggﬂ' PST43% Bad Windsheim

VWZ& /%a/@%u

Fachtidhrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteur (nom, adrasse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweltzer-spedition.de

16

3 Auslieferengsert das Gutes
Lieu prévu geur [a [ivraison de la

handise

Nachfolgende Frachtfiheer (Name, Anschrift, Eand)
‘Transporteurs successlfs (nom, adresse, pays)
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Ort/tleu .

4 Ort und Tag def :
Lteu ot date di

Ort/tieu

1 8 Vorbehalte und Bametkungen der Frachlﬁ]hrer
Réserveg et cbgarvations des transporteu;

-
Datum/iate JRcsneim

Land/Pays agna FT Blr & Lo RS
]
I aafad

The feeight torwarder as mentloned in box 16 confirms with its

5 Belgellgta Dokumente™ Eogist
Decuments annexés Burgbernheimer StraBe 5
91438 Bad Windsheim

signature in box 23 fo transport the goods, which are savered
by this mentioned in CMR, on behak of the business as
mentioned in box 2 te the place of destination jn box 3.

Anzahl der Packst{cks

Kennzelchen . Nummem
Nombre des colls

Marques et numans 8

20 Bl bty
9y el faffen 4 Vampes

Art der Verpackung
Made d'emballage

9

Otfiz. Banennung f. d. Befinfanmg*
Désignatich officlella da transpor®

Statistiknummer

Umfang in, m3
No. statistique

Cubage m*

1 12

1 1 Bruttopewicht in kg
Polds brut, kg

N [
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Vem-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode
Numéro UN s,Nr9 Numéro d'atiquaite ;g:t'xge Cada do restriction .

om d'ambaliage an tunnels
UN voltN*8

zy zahlgn vom:

1 “Wanring
A EB!ET EEF:

Em féngar
Monnale

Absender
L'expéditeur estinatalre

Fracht
Prix de transport

EmiBlgungen
Raductions

Anwelsungen des Absenders (Zoll-und sonstige amiliche Bshandlung} Sendervorschrifian
lnslruclluns de l'expéditeur{fommalilés douanléres et zutres) Prescriptions particulldres
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1 4 Rickerstatiung
Remboursemant

1 5 Frachtzahlun sanwelsungen
Prascr 1Ion "afira ent

Zwlschensumme
Solde

Zusehlags

Nebangeblhren
Frals i

Sensilges
Bidrs- +

ZU zanlende Gesamt-

sitmme/Total & payer

20 Besondere Varelnbamingsan
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Dal
Dota

dgas marchandises
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P
Unterschil§RSE merfeld | oEmpt o ¥
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TRk il R ef'unfp:eﬁ?ﬂfu B s ke o
- rmittiung der Entlernu R L 3, tsoh. M
2 mit & asegéﬁﬁéén T Palettgn-{\bsendér— Expéditeur des ;%?etles Palgiten-Empfanger ~ Destinataire des palettes
Bur;g,pernheimers raBe 5 bis km e Rein e
STH3EBET Vnasljeim Art Anzahl | Tausch | Teusch JArt Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gltterbox-Paleite
= Einfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtilhrers
27 am mche‘__; Konnzelchen Nutzlast In kg Bestétiguny des Empiangars/Datum/Unterschrift Bestaligung des Fahrers/Datum/Untarschrift
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